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SAIN 7-ELOI Notre Réclame de la Senta in e SAINT-NICOLAS 
CHAISE LONGUE MORISS 

oaiHiée, bois verni 1 5 0 t r . 

CHAISE LONGUE MORISS composée 
•d'un Fauteuil et un Taboure t faisant 
al longe. Velours à dhoieir 3 0 0 tr. 

Entrée Libre 

SALON BOIS COURBE 

Les 5 pièces 4 2 5 fr. 

SALON RUSTIQUE bois pat iné FAUTEUIL ENFANT 

Les 5 pièces 5 9 5 fr. 1 siège bo is perforé. . . 2 0 fr. 

COIN BRETON ENFANT 

siège paiiltî couleur 3 3 fr. 

POUR VOS CADEAUX U T I L E S 
Le plus graBd choix de Petits Meubles et Sièges Rustiques, genre ABC eus ou Moderne, de toutes essences de bois 
Nous possédons toujours en Magasin plus de 500 Chambres - Salons - Sal'es * M m e r - Cabinets de Travii1 

FAUTEUIL ENFANT 
genre Ancien, 

paille vieillie... 5 2 fr. 

Entrée Libre 

^ t e Mauvaises Digestions 
GASTRITES - 0YSP PSIES - V M SS MENTS 

ENTERIT S R.BREUR -IND6ES10AS 
l'organe le plus important du 

corps humain, puisque c'est lui qui est 
L'Estomac 

chargé 
de transformer les aliments en produite assimi
lables et de les rC-pandre ensuite dans tout l'or
ganisme pour y apporter la vie. 11 est donc in
dispensable de surveiller très sérieusement l'Es
tomac et au moindre symptôme anormal : ai
greurs, renvoie, vomissements, brûlures, ballon

nements , insomnies, bâillements après les repas, faire d'urgence appel aux 
POUDRES DE COCK. L'efficacité des POUDRES DE COCK est immédiate ; 
elles assurent une benne digestion. 

J ' o r d o n n e à m a c l i e n t è l e d e D y s p e p t i q u e s t o u j o u r s l e s 
P O U D R E S D E COCK e t j ' e n s u i s e n c h a n t é . 

D o c t e u r E . . . , r u e d ' E d i m b o u r g , P A R I S . 
Grftcc aux POUDRES DE COCK, on mange avec goût, on digère facilement 

n'importe quel aliment ; l'appétit revient, la lourdeur l'oppression après les 
repos disparaissent ; la langue nest plus chargée, l'haleine plus fétide. Les 
POUDRES DE COCK suppriment les cauchemars, les insomnies, les maux 
de tète dus aux mauvaises digestions. L'Estomac, l'Intestin sont désinfectés. 
Les gaz, autrefois abondante, les alternatives de diarrhée et de constipation, 
tout cela disparaît. C'est enfin la santé qui est retrouvée. 

Les POIDRES DE COCK se vendent 6 fr. 50 la boîte dans toutes les 
pharmacies. * 

:M:A:L,A.:P:E^ 
N * v o u s t r o m p e z p a s , S E U L E 1* 

C L I N I Q U E F A I D 
1, W a e « do la Oawe, é LILLE 

(au-deasua de* MilU Pendutoa) 
•sais» 11 santillnaa »*•«•. B I O R A N E ai «tri» 

Tsvtst I M Msisslsi «es Hsmme* et éss Femmes 
Imwf les yeax) 

• L« C L I N I Q U E F A I D 
institut WMMNE si* Part* 

• n'a a u c u n * s u c c u r s a l e dam Je Nord 
k , C'est ce a*i lui permet, par son orajaoisation 

uwtajue) et SBcepaosoelle, de m i e u x « o l g n s r 
• tes malades et de les guérir plu» vite et à m o i n s 
k a* f r e t s . 
P Ouvert tons les Jours, même les Dimanches 
. A* S besuros a midi et de a a 7 usures. 

f f j -aV-aV-aVaSa,AA.sK,sVA,a»aA. 

UIS ACHETEUR 
OE TOUS 

PttN0> à M'INS 
mêmes à réparer, indiquer 
marque et prix. Ecrire bureau 
du Journal, n° ara. 13.424. 

U L C È R E S 
MAUX Da JAMBES 

L'usage du Goudron Quyot, pris à tous les repas, a te. dose d'une cuillerée ai 
café par verre d'eau, suffit, en effet, pour faire disparaître en peu de temps le 
rtbume le plus opiniâtre et la bronchite la plus invétérée ; on arrive même parfois 
à enrayer et à guérir la phtisie bien déclarée, car le goudron arrête la décom
position des tubercules d o poumon, en tuant les mauvais microbes, cause d e cette 
décomposition. 

Exiger le Véritable GOUDRON QUYOT et afin d'éviter toute erreur, regardez 
l'étiquette : celle du véritalble Goudron Guyot porte le nom de Guyot, imprimé 
en giros caractères et sa signature en tirois couleurs : violet, vert, rouge, et en biais 
ainsi que l'adresse : Maison FRÈRE, 19, rue Jacob, Paris. 

Prix du Goudron Guyot : * fr. 50 le flacon. 
Le traitement revient à 10 centimes par jour — et guérit. 
P.-S. — Les personnes qui ne peuvent) se faire e u goût du goudron pourront 

remplacer son usage par celui des Capsules Guyot au goudron de Norvège de pin 
maritime pur, e n prenant deux ou trois capsules & chaque repas. Elles obtien
dront a ins i les mêmes effets salutaires et une guérison aussi certaine. — Prix du 
flacon : 3 francs. 

I PIANOS. 
Automatique^ et ^leotriouea 

L E S P L U S B E A U X , L E S P L U S S O N O r t E S . L E S M O I N S C H E R S 
;Se,,"'*"ï7t,"m SlMtBHOREZ 70.T. ChanzyJtouidlx » • - " • «••«««"^ 

I 

Le VsjttlIBABY CUOT 

Gfaérit 

ECZEMA DES ENi-AJiTS 

SOIES, CROUTES DE LMT 

EAUX SALEES, COHSTIPATIO, 

ROUES ûe Su CATHERINE 

Evi t e la Courras, l 'Entérite , l e s Convulsions 

Le flacon 7 fr. 86 dans toutes bonnes Pharmacies 

Malsons de gros a PARIS et DANJOU a Lille. 
Envoi contre mandat adressé AUX L A B O R A 

T O I R E S CLADV, Blendecque* (Pas-de-Calais) 

COMPAGNIE FRAHÇ91SE 
52-54, Rue de Paris ~ LILLE 

M atm i i 

SOLDES avant INVENTAIRE 
MANTEAUX pour Dames 

e n très b e a u v e l o u r s d e la ine , toutes n u a n c e s 

30, 40, 50 et 75 fr. 

8 HEURES! 
Son Ménage est déjà fait 

C'est l e c a s d e t o u t e * l e * m é n a g è r e * qu i o n t 
m i s d e c ô t é u n e f o l s p o u r t o u t e s l e * v i e u x 
b a l a i s , b r o s s e s , p l u m e a u x » <Prtfttrna e t c . » e t 
q u i e m p l o i e n t 

LE BALAI 

OÇdar 
c a r e n u n e h e u r e d e t e m p s , e l l e s a r r i v e n t â f a i r e 
m i e u x , e t s a n s f a t i g u e , l e t r a v a i l d 'une m a t i n é e C e 
b a l a i m o d e r n e , d o n t s e s e r v e n t a c t u e l l e m e n t e t d e 
p u i s d e s a n n é e s , d e s m i l l i e r s d e b o n n e s m é n a g è r e s , e s t 
p r a t i q u e m e n t i n u s a b l e . N o n s e u l e m e n t i l n e t t o i e d 'une 
m a n i è r e a b s o l u e , m a i s e n c o r e i l r e c u e i l l e e t r e t i e n t 
l a p o u s s i è r e . I l p o l i t e t d o n n e u n b r i l l a n t d u r a b l e 
â t o u t e s l e s s u r f a c e s c i r é e s , v e r n i e s , l i n o l é u m s , e t c . , 
s u r l e s q u e l s i l p a s s e , t o u t c e l a s a n s effort, s a n s 
s e b a i s s e r , c a r s o n m a n c h e m o b i l e p e r m e t d e l e 
p a s s e r s o u s l e s m e u b l e s e t d a n s t o n s l e s r e c o i n s . 

T o n t e m é n a g è r e s o u c i e u s e d e p r o p r e t é , d ' h y g i è n e , 
d ' é c o n o m i e d e t e m p s , d e t r a v a i l e t d 'argent , d o i t s e 
s e r v i r d'un b a l a i O - C e d a r q u i e s t p l u s m a n i a b l e q u ' u n 
b a l a i o r d i n a i r e e t d 'un p r i x t r è a a b o r d a b l e , t o u t e n 
d u r a n t d e s a n n é e s . 

EN VBWTB DANS TOCS t-KS GRANDS MAGASINS, QuntCAJEXJXRS, 
DROGUISTES, BROSSERIES, COULEURS, e t c . 

Gros: 9. Kae des Petites Êcaies, PARIS-X* 

Avez-Tons reconstitué le Puzzle 

MAIACÉINE 
DOTÉ DE 5 0 . 0 0 0 FMKCI? 

C'est un amusant passe-temps que toutes 
les clientes de Malacélne peuvent réussir 
pendant les veillées d'hiver. Ce puzzle a 
été publié dans ce journal ; si vous l'avez 
égaré demandez-le dès aujourd'hui à votre 
fournisseur qui vous le remettra gratui
tement, ou écrivez à la PARFUMERIE 
MONPELAS. 7, Rue de Metz à PARIS. 

FEUILLETON DU 30 NOVEMBRE 1925. — N* 61 

— R a y m o n d e n'a ime personne ! répondit 
Georges avec effort, ou , s i e l l e a i m e quel
qu 'un , j 'a i q u e l q u e r a i s o n de cro ire q u e 
c'est moi . 

— El l e t e l 'a la i s sé d e v i s e r ? 
— El le m e l'a di t ! 
— A l a b o n n e h e u r e ! Je d i sa i s a u s s i ! 

Eh b ien ! puisqu'el le t 'a ime e t q u e tu n 'as 
p a s cessé d'en être amoureux , q u e par les -
t u d 'adieu é terne l ? 

— R i e n n 'es t p l u s vrai . R a y m o n d e per
s i s t e à partir . Je serai p lus vrai , m ê m e , 
en d i sant qu'e l le est partie . 

— P a r t i e ? R a y m o n d e 1 Quand c e l a ? 
— Il a deux heures . 
— Où est-el le a l l ée ? 
— Je l'ifçnore. et «Ue a refusé d e m e le 

confier . 
— Enf in , q u a n d dott-elle revenir 1 
— Elle ne doit pas reven ir I 
— C o m m e n t ? 
Octave retrarda s o n c o u s i n avec inté

rêt ; s incèrement , i l c r o y a i t qu 'a nette 
heure il n 'ava i t p a s l a complète poseflsion 
d e s e s facul tés . I l a v a i t dû se p a s s e r cniel-
que scène en tre las deux a m a n t e ; R a y 
m o n d e ava i t b lessé Georges , o u GeorKes 
a v a i t é t é imprudent a v e c R a y m o n d e ; e t 
U e n était résulté u n dépit amoureux , à la 
s u i t e ducruel le pauvre oficS'er demeura i t 
s o u s l'emnire d' impress ion excess ives . 

Toutefois , u n e part icu lar i té le frappait , 
qu' i l n e comprenai t pas très b i e n : le dé
p a r t de R a y m o n d e ! Georges rmriait de c e 
d é p a r t avec tant d'assurance qu' i l n e lui 
é t a i t p a s permis de douter, e t m a i g r e 
l ' invra i semblance d'une t"*t» "éso lu i i jo . i l 
se s en t i t envah ir p a r l a v a g u e appréhen
s ion d'un danger. 

Lentement . 11 re levai t l e front a v e c u n 
a i r de grav i te qui n e lui é ta i t p a s habi
tuel . 

— T o u t cec i s e t entUeaaardinaiire. drV-1, fit.. 

je doutera is de l a réa l i t é s i j e n e Bavais 
q u e t u e s u n h o m m e s é r i e u x q u i n e par l e 
ijms à l a légère. Cependant , permets -moi 
d e n e t 'eocorder c r é a n c e q u e s o u s bénéfi
c e d' inventaire , e t d e te d e m a n d e r quel
q u e s exp l i ca t ions q u i p u i s s e n t mféclairer. 

— Ah ! je t e dira i t o u t c e q u e t u v o u 
d r a s I répond i t Geogres s u r u n t o n a c c a 
blé . 

— Ains i , R a y m o n d e t ' a fa i t s e s ad ieux , 
e t e l l e e s t part ie , e t t u e s s u r qu'el le n e 
r e v i e n d r a p a s ? 

— J'en s u i s sûr. 
— A-t-elle v u la baronne , m a m è r e ? 
— N o n . e l l e a fa i t v e n i r u n e vo i ture de 

p lace et s'est é l o i g n é e d è s q u ' o n e s t v e n u 
l a prévenir q u e l à voi ture é t a i t arr ivée . 

— U n e parei l le ré so lu t ion e s t t e l l ement 
invra i semblab le qu' i l a fa l lu qu'i l s e p a s 
s â t q u e l q u e c h o s e d' inattendu. 

— Ou de terrible. 
— Ou de terrible , c o m m e bu dite, e t t u 

n e s a i s rien !... EMe a d û laisser é c h a p p e r 
q u e l q u e s m o t s ; i l e s t imposs ib l e q u e t u 
n'aies pas surpr i s que lque indice . 

— Il n'v en a qu 'un . L a lettre de l a c o m 
tesse de Limereux, que R a y m o n d e avai t lue 
l a veil le et o ù e i l e aurai t trouve, parait-il, 
la révélat ion d'un secret d'où s e m a i e n t dé
pendre s o n aven ir et s o n bonheur. 

— Oui.. . oui.. . je sa i s ! Eh bien» cet te let
tre, sa is - tu c e qu'eUe c o n t i e n t ? 

Georges de Cerny présenta d'une m o i n 
tremblante à Octave les deux lettres que 
lui ava i t r e m i s e s R a y m o n d e a v a n t d e s'é
loigner. 

— Lis !... dit-il l a gorge serrée, et quand 
tu a u r a s lu . . . j 'espère q u e tu n e m e refu
seras pas de m e faire connaître. . . 

, — En, doutes-tu ?... 
— Ah ! depuis que lques heures , je doute 

de tout! . . . C'est mal , je le sa is , mais ' je 
l 'aime tant e t je s u i s s i malheureux !... 

Cependant, Octave ava i t déchiré l 'enve
loppe qui portait s o n adresse e t s'était em
pressé de hre. 

Mais a peine eut-il parcouru les prenùèree 
l ignes , q u ' y s'arrêta e t regarda s o n a m i . 

— Qu'y a-t-il ? demanda- cerui-cà. 
— Lis toi-même, répondit Octave, e n ten

dant à Georges l a lettre ouverte. 
Ce dernier la prtf et lut a/videmans. 
Voici c e que rWecEBMeoi Asa nçeaaianes 

lignes.. . 

« Cctave, 
» Il s e (peut que vous ouvriez ce billet e n 

présence de M. Georges de Cerny et qu'il 
vous e n demande communicat ion ; c'est 
pourquoi je commence e n vous priant de 
ne lui rien dire, a u moins avant que v o u s 
ayez pris conna i s sance des révélaUona que 
vous trouverez dans l a lettre d e l a c o m 
tesse . 11 rne serait pénible d e p e n s e r que 
M. de Cerny pût m'en vouloir de cette prière 
que je vous a d r e s s e : m a i s en aj»psenant 
plus tard quelle fatalité m'oblige à v o u s 
quitter a u s s i brusquement , i l comprendra 
que je deva i s m'en rapporter à votre hon
neur, que j 'est ime à l 'égal du sien. » 

Georges n'al la p a s p l u s loin e t rendit l a 
lettre à son ami. Il était atterré. P l u s il 
avançait , p lus le mys tère s'accentuait : Ray
monde fuyait devant une fatalité dont elle 
lui refusait obst inément l a confidence, e t 
il se demandait pour la cent ième fois a quel 
sent iment inexplicable obé issa i t l a malheu
reuse jeune'fille. 

Georges tourna u n regard désespéré v e r s 
Octave. 

— BHe m e défend d'insister, drt-fl d'un 
ton accablé, et malgré le chagrin que j'en 
éprouve, je m e rés igne e t v e u x respecter 
les résolutions de Raymonde jusque dans 
ce qu'elles ont de cruel pour moi . Elle s e 
confie é tara honneur, e t j'imiterai son exem
ple : tu l iras donc la lettre de ht comtes»?, 
m a i s q u a n d tu l 'auras lue, j 'espère que ton 
honneur te permettra de mettre enfin un 
terme a u x tourments que j'endure. 

Octave serra la m a i n de Georges. Il n'é
tait ni m o i n s ému, ni m o i n s troublé q u e 
s o n a m i : il commença i t é craindre qu'i l 
n'y eut dans cette affaire p l u s d e graVité 
qu'il ne l'avait supposé d'abord. 

U n e v i v e curios i té s'était emparée d e lui 
depuis u n instant :i* avai t hâte de con
naître. . . 

— Je ferai, crois-le bien, dit-iL tout c e 
que je pourrai faire pour r a m e n e r 4e c a l m e 
a a n s ton esprit e t 1 espoir dans ton oceur. 
Cette nuit donc, je prendrai conna i s sance 
de cette lettre que V o n m e transmet, et 
demain tu s a u r a s le fatal secret qui e pro
voqué l 'étrange départ de R a y m o n d e ; s eu
lement, a v a n t de l i e n faire, il faut que je 
décommande m o n propre déport. N o u s de
vions , Pépita et moi, al ler p a s s e r un mois 
à Fontainebleau : au i i eu d e prendre le 
train de os soir , n o u s prendrons celui de 

j te suBsVi m i s il faujt g u g l a * * iMârêenne-lJ 

Je va i s préparer m a mère à la disparition 
de R a y m o n d e : imméd ia temen t âpres , je 
cours à la barrière du Trône, et c e soir, 
de bonne heure, j e rentrerai à l'hôtel. Je 
ne t e reverrai donc probablement que de
m a i n mat in , et je te d e m a n d e encore un 
peu de patience d'ici ta !... Est-ce c o n v e n u r 

— Ce sera c o m m e tu vaudras . 
— A l a bonne heure ! Alors, 4 demain ? 
— A d e m a i n ! A demain !... 
Octave s'éloigna, et une heure plus tard 

il arrivait a la barrière du Trône, dans la 
maison occupée par les artistes de Maman 
Rocàmbole. D'un bond, il s a u t a de s o n 
siège, monta l'escalier et gagnai le second 
étage. Pépi ta l'attendait e u nandt de voyage , 
et prèle a partir. 

Octave la prit d a n s s e s bras et l a serra 
tenedrement contre s a poitrine. 

— Chère enfant , dit-èl e n oubliant s e s lè
vres dans s e s beaux cheveux, vous voi là 
prête ? 

— Je v o u s attendais , ma i s vous ê tes 
venu plus tôt que l 'heure indiquée.. . Est-ce 
qu'il y aura i t quelque chose de n o u v e a u ? 

— Il y a un contretemps : n o u s n e par
tons que demain. Os serait bien long h 
raconter, rnaew j 'ai terni à v o u s prévenir 
tout de suite. 

— Au moins , i l n ' y a r ien qui so i t inquié
t a n t ? 

— Eh 1 non. . . une affaire imprévue . . . 
— Et nous partirons d e m a i n ? 
— Demain , m ê m e heure, 
Pépita leva son beau regard v e r s l e 

jeune homme. 
— Et v o u s m'a imez toujsurs f dit-elle, «es 

lèvres tendues. 
Octave l es Wi farema d*un baiser. 
— Toujours L.. toujours! . . . répondît-il 

d*une voix douce o o m m e u n e c a r e s s a 
Pépita s e mit à sourire. 
— Alors, je consens é tout, di t -ese , et je 

v o u s attendrai demaiiv. 
Cependant, Octave la retenant dans s e s 

b r a s et plongeait s e s y e u x dans ceux de 
la jolie ballerine. . . 

— Tu m ' a i m e s donc, toi ? murmurajt-jll. 
— T u le s a i s bien, répondit Pépita. 
— Et tu e s heureuse d'aller te réfugier 

dans cette pet i te maison- de Fenteénebteaiii ? 
L'enfant frissonna de tout son être, 
— Heureuse ! dtteHe e n fermant l es 

yeux, s i heureuse que j'ai toujours peur de 
m e révei l ler! . . . 

Ctctay.fi voBtul i i ea tra lne j YSB& ta c h a m - A n - é i a i i 

tore qui donnait sur le jardin. Mais Pépita 
se- dégagea doucement d e s e s bras. 

— Non, non, dit-elle avec une teinte de 
oorefusion, il n e faut p a s entrer d a n s cet te 
chambre. 

— Pourquoi d o n c ? 
— Quelqu'un est là . 
— Qui ce la ? une femme ? u n h o m m e ? 
Pépita h a u s s a tes épaules. 
— Vilain jflJoux, dit-elle en laissant voir 

s e s bel les denta blanches s o u s s e s lèvres 
roses , un h o m m e 1 v o u s sawez b ien que ce 
n'est pas poss ib le ! 

— Alors, c 'est u n e femme ? 
— Je n e puis rien dire. M a m a n P»oeaim-

bole m a l'a défendu. Il n e faut pas m'en 
vouloir. 

— Eh ! je n e et'en v e u x p a s ; eou&emieiit, 
je vo i s que ta n 'as pas confiance e n m a 
discrétion. 

— N e croyez pas cela'! 
— Et j'ai bien envie de t 'en purur en n e 

t'aimant plus , parce que ce n'est p a s bien. . . 
et que. . . 

I l n 'acheva pas. . . une balle e larnie per
lait e n ce moment dans les beaux y e u x d e 
l'enfant, qui était devenue toute pale. 

— Octave, dit-elle a v e c w» sanglot, no 
parlez pas ainsi, ej vous e n c o n j u r e ! v o u s 
n e savez pas le mal que v o u s me faites. . . 
Je sa is bien que c'est une plaisanterie. . . 
que vous ne parlez pas sér ieusement ; m a i s 
r ien que l'idée que vous pourriez n e plus 
m'a imer! . . . n o n ! non I ce n'est pas vrai, 
n'est-ce p a s ? 

— Tais-toi ! . . . fais-toi !... fit Octave. 
— Moi, s i v o u s l 'exigiez, je v o u s (firais 

tout 1 v o u s n'en doutez p a s ? m a i s c e serait 
mal , puisqu'on m e l 'a défendu. 

— T u a s raison, 
— Alors . . . v o u s y renoncez ? 
— Je ne demande p lus rie». 
Pépita jeta s e s bras autour de s o n cou. 
— En bien, demain, à Fontainebleau, dit-

eîle à voix basse ,je ferai c e q u e t u vou
dras et >e te dirai t o u t ! 

Quant Octave rentra à l'hôtel, il était 
près de dix heures . Georges l'avait fait de
mander à plusieurs reprises ; puis, ne l e 
voyant pas revenir , il était m o n t é a s a 
chambre. 

Octave regagna la sienne» où M s 'enferma 
et passa une partie de la nuit à l ire et & 
relire la lettre de la comtesse . 

Quand il descendit le lendemain rnwtky 11 
ntae. W même. . & 

l'empreinte d'une altération profonde ; aa*j 
front était, soucieux, s o n regard trouble. 
Quelque chose d'anormal s e passait e n lui ; 
une grande indécision pesa i t sur s a pen
sée ; il eût donné bien des choses pour. n«| 
[ws rencontrer Georges e n un pareil m » 
m e n t 

Mais Georges avai t p a s sé la nuit ent ière 
dans la plus horrible des inquiétudes, e t 
depuis l 'aube il guettait son ami . L e s d e u x 
jeunes g e n s s e reaxmtrerent d a n s l e veauV 
buie. 

— Tu sortais ? fit Georges a v e c a n dou. 
loureux ôtonnement. 

— Oui, répondit Octave d'un ton e m b a o 
passé. 

— .Sains m e p r é v e n i r ? 
— Une affaire importante m e forçait » 

sortir. 
— Mais la lettre de la comte f i s e ï 
— Je l'ai lue. 
— Eh b i e n ? 
Octave serra cuergiqusinent l a m a i n da 

jeune officier. 
— Eh bien, ditnil, vo i là l a première fois 

que je m e vois obligé de te refuser une 
sat isfact ion que j 'aurais é té u e i v e u x de te 
donner. 

— C o m m e n t ? 
— J'ai lu la lettre de la c o m t e s s e e t j e n e 
puis te r ien dire de son contenu. 

— Tu m'effraies. Octave 1... 
— Calme-toi, m o n ami. 
— Mais qu'y a-t-il donc, m o n Dieu ? Quel

que honte. . . quelque crime. . . Ah ! jure-moi 
qu'il n 'y a rien qui puisse atteindre tTwa» 
n e u r de R a y m o n d e ! 

— Non, rien je t 'assure. 
— Mais , a lors . . . 
— Mais a lors , i l y a un antre secret qui 

n e m'appartient pas , e t c e n'est p a s lot 
qui voudrais , par une indiscrétion bAtsVS* 
profaner une tomeb à pe ins fermée. 

— Que signifie ! ti 

— Je n e puis être plue explicite. 
— Mais n e crains-tu pas . . . 
— Q u o i ? 
— Tu n'es pas sent à connaître c e s e 

cret ; i l en est , du moins , q*te àe eoupooo-
nent. 

— Je n e l'ignore pas . _ 
— Hier, pendant ton absnee, o n esrtaut 

M. Mulot e s t venu, qui a demande à parler 
à Mile de Ltewrew fe ta fart «ta jnge 
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